STANDARD MAGNA-TIP® SETS - MAGNA-TIP #1 STANDARD SET WITH
#81 HANDLE BLUE

State-Of-The-Art Screwdriver Sets & Bits For The Gun Shop or Workshop

BROWNELLS STANDARD MAGNA-TIP SETS The Brownells Standard
Magna-Tip® Sets are meticulously designed to meet the diverse needs of
gunsmiths and firearm enthusiasts, offering a comprehensive selection of
interchangeable bits and handles for precise firearm maintenance and assembly.
Key Features: Comprehensive Bit Selection: Each set includes eleven bits for
slotted screws, #1, #2, and #3 Phillips bits, plus ten hex bits for socket head
screws, ensuring versatility across various firearm applications. True
Hollow-Ground Bits: The Magna-Tip® bits feature true hollow-ground tips that
transmit torque evenly and smoothly up the shank, providing complete
metal-to-metal contact with the screw slot. This design allows maximum power to
be exerted without damaging the screw. Durable Construction: Manufactured
from high-quality materials, these bits are built to withstand rigorous use,
ensuring long-lasting performance. Ergonomic Handle Design: The handle is
made from shockproof plastic with grooved flutes for a positive grip, allowing for
comfortable and controlled use during firearm maintenance tasks. Shockproof
plastic with grooved flutes Specifications: #1 Standard Kit Includes the Magna-Tip
handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. Includes the
box and tray for organized storage and easy access. #2 Standard Kit Includes the
Magna-Tip handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. #3
Standard Kit Includes the Magna-Tip handle of your choice. 11 slotted bits.
Included the box and tray for organized storage and easy access. Customer
Insights: Our customers appreciate the Brownells Standard Magna-Tip® Sets for
their versatility and precision. The comprehensive selection of bits allows
Customers to tackle a wide range of firearm maintenance tasks with confidence.
The true hollow-ground design ensures a secure fit in screw slots, minimizing the
risk of damage during use.The durable construction and ergonomic handle
design contribute to a comfortable and reliable user experience, making these
sets a valuable addition to any gunsmith's toolkit. Incorporating the Brownells
Standard Magna-Tip® Set into your firearm maintenance routine ensures you
have the right tools to perform tasks with precision and confidence. Their
specialized design and robust construction make them essential for achieving
professional results in gunsmithing.

Attributes

Name: MAGNA-TIP #1 STANDARD SET WITH #81 HANDLE BLUE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080101081

Mfr. No.:

Handle: 81 Standard

Handle Color: Blue

Model Number: #1 Standard W/#81 Handle
Style: Set

Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 54mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 222mm

UPC: 050806008427

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den STANDARD MAGNATIP®
SETS BROWNELLS STANDARD MAGNATIP SET #1
WI/#81 HANDLE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD MAGNATIP® SETS von Brownells! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Nutzung bei der Arbeit an verschiedenen Schrauben zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdégliche Risiken zu vermeiden und die
bestmdgliche Leistung aus lhrem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Bit richtig im Schraubendreher sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.

* Verwenden Sie die richtige Bitgrof3e fir die jeweilige Schraube, um Beschadigungen an Schraube und Bit zu
verhindern.

® Wenden Sie nicht zu viel Kraft an, um ein Brechen des Bits oder der Schraube zu vermeiden.

®* Verwenden Sie keine beschéadigten Bits oder Griffe, da dies zu Verletzungen fuhren kann.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

* |nstallation des Bits:

1. Wahlen Sie den passenden Bit fur Ihre Schraube aus.
2. Setzen Sie den Bit in den Schaft des Schraubendrehers ein, bis er sicher sitzt.
3. Uberpriifen Sie, ob der Bit fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

® Nutzung des Schraubendrehers:

1. Halten Sie den Griff des Schraubendrehers sicher in der Hand.

2. Richten Sie den Bit auf die Schraube aus und driicken Sie leicht, um ihn in die Schraube einzufiihren.

3. Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

4. Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

® Nach der Nutzung:
1. Reinigen Sie die Bits und den Griff nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Ablagerungen zu

entfernen.
2. Lagern Sie die Bits in der mitgelieferten Feldtasche, um sie ordentlich und sicher aufzubewahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte Bits und Griffe gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wo verfugbar, um die Umwelt zu schonen.
® Werfen Sie keine elektrischen Teile in den normalen Mll.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei
Fragen oder Unsicherheiten Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EURichtlinien fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Bei Problemen oder Fragen zu Ihrem Produkt sollten Sie sich an die zustandigen Behérden oder den Hersteller
wenden.



Safety Instruction Guide for Brownells Standard
MagnaTip® Sets

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Standard MagnaTip® Sets. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this information carefully before using
the tool to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

® Always use the Brownells Standard MagnaTip® Sets as intended and according to the instructions provided.
® Keep the tool and its components out of reach of children and unauthorized users.
® |nspect the bits and handle for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged

components.

® Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against flying

debris.

® Avoid distractions while using the tool to maintain focus and safety.
® Store the tool in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

When changing bits, ensure that the handle is turned off and disconnected from any power source, if
applicable.

Use the correct bit size for the screw or fastener to avoid stripping or damaging the screw.

Apply torque gradually and evenly to avoid sudden movements that could lead to injury.

Do not exceed the recommended torque specifications for the bits to prevent breakage or injury.
Avoid using the tool in wet or damp conditions to reduce the risk of electric shock or rusting.

If you experience discomfort or pain while using the tool, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Selecting the Bit:

® Choose the appropriate bit for your task from the provided selection.
® Ensure the bit is clean and free from debris before use.

Attaching the Bit:

® [nsert the selected bit into the MagnaTip handle securely.
® Confirm that the bit is locked in place before proceeding.

Using the Tool:

® Position the bit in the screw slot and apply gentle pressure.
® Turn the handle clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
® Maintain a steady grip on the handle throughout the process.

After Use:

® Once your task is complete, remove the bit from the handle.
® Clean the bits and handle to remove any debris or residue.
® Store the tool properly in its designated box or tray for organized storage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged bits or handles in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Recycle materials where applicable to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Brownells Standard MagnaTip® Sets, please refer to the
appropriate contact point provided by the manufacturer or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells Standard
MagnaTip® Sets. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Destornilladores STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Este producto ha sido
diseflado para ofrecer un ajuste perfecto en una variedad de tornillos, asegurando un uso seguro y eficiente. Es
importante leer y seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar el correcto manejo y uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el destornillador adecuado para el tipo de tornillo que estas manipulando.

Inspecciona las puntas del destornillador antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiadas.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

No uses el destornillador para fines no previstos, como abrir latas 0 como palanca.

Asegurate de que el mango esté bien sujeto y en buenas condiciones antes de usarlo.

Almacena el set en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Puntas:

® Asegurate de que las puntas estén correctamente insertadas en el mandril antes de usarlas.
® No fuerces la punta en un tornillo si no encaja adecuadamente, ya que esto puede causar dafos.

¢ Cambio de Puntas:
® Cambia las puntas con cuidado, utilizando el iman o clip de resorte para garantizar que estén bien

Sujetas.
® Evita cambiar las puntas con las manos humedas o sucias para evitar resbalones.

®* Manejo del Mango:

® Utiliza el mango de plastico a prueba de golpes para un agarre positivo.
® No uses el mango si esta dafiado o agrietado.

® Uso en Condiciones Especiales:

® Sitrabajas en condiciones humedas o resbhaladizas, aseguUrate de tener un agarre firme y seguro en el
mango.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Selecciona la punta adecuada para el tornillo que vas a manipular.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacién de la Punta:

® |nserta la punta en el mandril del mango.
® Asegurate de que la punta esté bien sujeta mediante el iman o clip de resorte.

3. Uso del Destornillador:

® Coloca la punta en la ranura del tornillo.

® Aplica presion firme y constante mientras giras el mango en la direccién correcta.

® Sjsientes que el tornillo esta atascado, no fuerces el destornillador; en su lugar, reconsidera la técnica
o revisa el tornillo.

4. Cambio de Punta:

® Para cambiar la punta, retira la punta usada y selecciona una nueva.
® |Inserta la nueva punta en el mandril y asegurate de que esté bien sujeta.

5. Limpieza y Almacenamiento:

® |impia las puntas después de cada uso para evitar la acumulacion de suciedad.
® Guarda el set en su funda de campo para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el set de destornilladores, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de
herramientas y plasticos.

® Sj el producto esta dafiado o desgastado, considera reciclar las partes metalicas donde sea posible.

® No arrojes el producto en la basura comun si contiene componentes que puedan ser reciclados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
contacto de seguridad en tu &rea o visita el sitio web correspondiente. Asegurate de seguir las directrices de
seguridad y de actuar de manera responsable al utilizar y desechar el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu Set de Destornilladores
STANDARD MAGNATIP® de Brownells de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Set STANDARD
MAGNATIP®

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Ce produit est concu pour offrir un ajustement
parfait pour presque toutes les vis de fusil et d'autres applications domestiques. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état des embouts et de la poignée pour éviter tout risque de blessure.

Ne forcez jamais un embout dans une vis ou un matériau qui ne correspond pas a sa taille ou a son type.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours la bonne taille d'embout pour la vis @ manipuler afin d'éviter de glisser ou d'endommager la
Vis.
Evitez d'utiliser le produit sur des vis rouillées ou endommagées, car cela pourrait causer des blessures.
Ne modifiez pas les embouts ou la poignée. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.
Ne pas utiliser le produit si vous ressentez une fatigue excessive ou si vous étes distrait.
Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les risques de décharge
électrique.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'embout :

® Sélectionnez I'embout approprié pour la vis que vous allez utiliser.
® |nsérez I'embout dans le mandrin de la poignée jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.
® Assurezvous que I'embout est bien fixé avant de commencer a visser.

2. Utilisation :

® Tenez la poignée fermement et alignez I'embout avec la fente de la vis.

® Appliquez une pression constante tout en tournant la poignée dans le sens des aiguilles d'une montre
pour visser ou dans le sens inverse pour dévisser.

® Sil'embout glisse ou ne s'engage pas correctement, retirezle et vérifiez qu'il est propre et en bon état.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des
outils et des accessoires.

® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation
slre et efficace de votre Set STANDARD MAGNATIP®.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set
STANDARD MAGNATIP® di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set STANDARD MAGNATIP® di Brownells. Questo prodotto € progettato per garantire un
utilizzo sicuro e efficace. E importante seguire le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire
un‘esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso il portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo i bit forniti con il set per garantire una vestibilita e una sicurezza ottimali.

Non applicare una forza eccessiva quando si utilizza il cacciavite per evitare rotture o infortuni.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che il cacciavite sia ben inserito nella vite prima di applicare forza.

Non utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti o cortocircuiti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Verifica che il cacciavite e i bit siano in buone condizioni.
® Seleziona il bit appropriato per la vite che intendi utilizzare.
2. Installazione del Bit:
® |nserisci il bit nel mandrino del manico fino a quando non & saldamente fissato.
® Assicurati che il bit sia allineato correttamente con la vite.
3. Utilizzo:
® Tieni il manico saldamente con una presa sicura.
® Ruota il cacciavite in senso orario per avvitare e in senso antiorario per svitare.
® Non forzare il cacciavite oltre il punto di resistenza per evitare danni.
4. Manutenzione:
® Pulisci i bit dopo I'uso per rimuovere polvere e detriti.
® Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettrici e metallici.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per garantire un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del Set STANDARD MAGNATIP®, ti invitiamo a
contattare il servizio clienti del produttore o a visitare il loro sito web ufficiale. Assicurati di avere a disposizione |l
numero di modello e le informazioni sull'acquisto.

Grazie per aver scelto il Set STANDARD MAGNATIP® di Brownells. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera
a utilizzare il prodotto in modo efficace e sicuro.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawow
STANDARD MAGNATIP®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wkretakow STANDARD MAGNATIP® firmy Brownells. Nasze produkty sg
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan bitdw i raczki. Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy wymienié.

Zawsze stosuj odpowiedni bit do danego typu sruby, aby unikng¢ uszkodzen i kontuzji.

Unikaj pracy w wilgotnym lub mokrym otoczeniu, aby zminimalizowac¢ ryzyko poslizgniecia sie lub porazenia
pradem.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Upewnij sie, ze raczka jest dobrze zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wkretaka, aby unikng¢ ztamania bitu lub uszkodzenia Sruby.
Nie uzywaj zestawu do wkrecania srub w materiatach, ktére moga by¢ tatwo uszkodzone, takich jak delikatne
tworzywa sztuczne.

® Zachowaj szczeg6lng ostroznosc¢ przy uzywaniu bitow do srub w trudnodostepnych miejscach.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Wybér bitu: Wybierz odpowiedni bit do sruby, z ktérg zamierzasz pracowac.

2. Mocowanie bitu: Umiesc¢ bit w uchwycie trzpienia, upewniajac sie, ze jest pewnie zamocowany. Mozesz uzy¢
magnesu lub klipsa sprezynowego do szybkiej zmiany bitdw.

3. Uzycie wkretaka: Trzymajac raczke w jednej rece, drugq reka przytrzymaj srube. Wkrec bit w Srube, stosujac
réwnomierny nacisk. Unikaj skrecania wkretaka w zbyt duzym kacie, aby nie uszkodzi¢ bitu ani Sruby.

4. Zakonczenie pracy: Po zakonczeniu pracy wyjmij bit z uchwytu i przechowuj go w odpowiednim miejscu w
pokrowcu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zestaw i jego czesci nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj bitow ani rgczki do ogdinych odpadow, jesli sg uszkodzone. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce
recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawéw STANDARD MAGNATIP®, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o produkcie, aby
uzyskac szybka pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych zasad pomoze Ci w bezpiecznym i
efektywnym uzytkowaniu zestawu wkretakéw STANDARD MAGNATIP®.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet STANDARD MAGNATIP®
SETS

Johdanto

Tervetuloa STANDARD MAGNATIP® SETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi ennen kayttoa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta vain valtuutettuja varaosia ja lisdvarusteita.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet teravia tai karheita osia.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta voimakasta voimaa, kun kierrét ruuveja tai vaindat karkea.
Valta liukastumista tai kaatumista tydskentelyalueella.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse haluamasi karki ja varmista, ettd se on puhdas ja ehja.
® Aseta karki varren puristimeen ja varmista, ettad se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd karki on oikean kokoinen ruuville, jota aiot k&yttaa.

2. Kaytto:

Aseta karki ruuvin uran kohdalle.

Kierra ruuvia myotapaivaan tai vastapaivaan tarpeen mukaan.
Valta liiallista vaantdda, joka voi vahingoittaa ruuvia tai karkia.
Poista karki varovasti, kun olet valmis.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt kérjet ja rikkoutuneet osat paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa apua.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi aikuisille ja nuorille yli 14vuotiaille. Varmista, etta nuoret kayttajat ovat
valvonnassa ja saavat tarvittavat ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Kiitos, etta valitsit STANDARD MAGNATIP® SETS tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for STANDARD MAGNATIP®
SETS

Introduktion

Tack for att du valt Brownells STANDARD MAGNATIP SET. Denna produkt ar designad for att ge en hégkvalitativ
och saker upplevelse for vapensmeder och vapenentusiaster. For att skerstélla en trygg anvandning av produkten,
vanligen I&s noggrant igenom dessa sakerhetsanvisningar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand skyddsutrustning, sdsom skyddsglasogon, vid arbete med skruvmejslar och bitar.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att bitarna &r korrekt installerade i handtaget innan anvéndning.
Undvik att anvanda skruvmejslar pa skadade eller slitna skruvar.
Anvand endast bitar som ar avsedda for den specifika skruvtypen.
Tillampa ratt vridmoment for att undvika skador pa skruven eller biten.
Anvand inte produkten for andamal som den inte ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bitar:

® Valj ratt bit for den skruv du ska arbeta med.
® Séatt in biten i handtaget och sékerstéll att den sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att biten ar i gott skick innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

Hall handtaget med ett fast grepp.

Rikta skruvmejseln korrekt mot skruven.

Tillampa ett jamnt tryck och vrid handtaget medurs eller moturs beroende pa skruvens riktning.
Undvik att anvanda 6verdrivet tryck for att forhindra skador pa skruven eller biten.

3. Underhall:

® Rengor bitarna och handtaget efter anvandning for att avlagsna skrép och olja.
® |nspektera bhitarna regelbundet for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsanvisningar

® Kassera trasiga eller slitna bitar och handtag pa ett miljovanligt sétt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metallprodukter.
¢ Atervinn produkten om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten och anvandningen av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar. Vi onskar dig en saker och framgangsrik anvandning av Brownells
STANDARD MAGNATIP SET.






Navod k bezpe€nému pouzivani sady STANDARD
MAGNATIP® SETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu STANDARD MAGNATIP® od Brownells. Tento ndvod obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, aby bylo zajiSténo vase zdravi a bezpe€nost. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, jak je popsano v tomto navodu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti sady nepoSkozené.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni vyrobku okamzité prestante pouzivat.

P¥i pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice, abyste predesli zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim bitd se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény v hridelovém sklicidle.
NepouZzivejte bit, ktery je opotfebovany nebo poSkozeny.

PTi praci s elektrickymi Sroubovaky dodrzZujte pokyny vyrobce elektrického narfadi.
Vyvarujte se pouziti nadmeérné sily, ktera by mohla vést k poSkozeni bitu nebo Sroubu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola a p¥iprava:

® Zkontrolujte, zda je rukojet MAGNATIP spravné pfipojena k bitu.
® Ujistéte se, Ze mate spravny bit pro typ Sroubu, ktery budete pouzivat.

2. Pouziti:
® Vlozte bit do hfidelového skliCidla a zajistéte jej pomoci magnetu nebo pruzinového klipu.
® P¥i Sroubovani drzte rukojet pevné a pouzivejte rovnomeérny tlak.
® P¥i odSroubovani se ujistéte, ze je bit v pfimé linii se Sroubem, aby se predeSlo poskozeni.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte bity a rukojet od prachu a nedistot.
® Ulozte sadu do suchého a bezpecného mista, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® V/Sechny soucasti, které nelze znovu pouzit, by mély byt fadné recyklovany nebo zlikvidovany podle pokyn(
pro nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na vyrobce nebo
prodejce.

Zaver

Dodrzovani téchto pokynli pom(iZe zaijistit bezpedné a efektivni pouzivani sady STANDARD MAGNATIP®.
Dé&kujeme, Ze dbate na bezpeénost a spravné pouzivani nasich produktd.



